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TEC0

Retardo na Energização
ON Delay
Retardo a la conexión
Ansprechverzögert   

TDC0

Retardo na Desenergização 
OFF Delay
Retardo a la desconexión 

ückfallverzögert 
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ATENÇÃO
Desconecte da rede elétrica antes de proceder qualquer 
trabalho neste equipamento.

 

Somente profissionais qualificados podem efetuar a 
instalação e manutenção.

 

Obedecer normas nacionais, estaduais, locais e instruções 
de operação.

WARNING
Disconnect power before proceeding with any work on this 
equipment.
Installation and maintenance by technical personnel only.
Attend the national, regional and local standards and follow 
the operating instructions.

ATENCIÓN
Desconectar de la red eléctrica antes de hacer cualquier 
trabajo en este equipamiento.
Recomiendase instalación por profesional calificado.
Respetar normas nacionales y locales.
Producto destinado a la utilización en instalciónes eléctricas 
de baja tensión.

WARNUNG
Vor Arbeiten jeglicher Art am Gerät muß Spannungsfreiheit 
hergestellt werden.
Installation und Service kann nur von einer Elektrofachkraft 
vorgenommen werden.
Die Errichtungs- und Betriebsmittelbestimmungen, 
Unfallverhütungsvorschriften sowie die Bedienungsanleitung 
sind zu berücksichtigen.
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DIAL para seleção da temporização 

/
Timing Selection Dial
DIAL para selección de temporización /
Auswahleinstellung  /

0,3..3 s

1...10 s

3...30 s

6...60 s

10...100 s

0,5...5 min

3...30 min

Terminais / Terminals / Terminales / Klemmen  

TEC0 TETC0

, dependendo do modelo LED Indication, depending on modelIndicação por LED
Indicación por LED, dependiendo del modelo / LED Anzeige, abhängig von der Gerätevariante 

TDC0

CWC0+TEC0/TDC0/TETC0

DESCRIÇÃO / DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN / BESCHREIBUNG 
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